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ACTE PREMIER

PREMIER TABLEAU

L'babitstion de la fée Hamza, au miliea de ruines pittoresques. — Les attributs
tervibles du poavoir de Ia Fée soat mélés A des vases d'or et A des meubles précienx
amonceids dans cette étracge demeure. — Au fond, les montagnes du Cancase.

SCENE PREMIERE.

On entend sonner une fanfare dans la fordt voisine. Attirée
par ces accords, la vieille fée Hamza parait, marchant pénible-
ment, appuyée sur sa béquille magique.

Elle écoute la fanfare, et consulle son grimoire pour savoir
qui chasse dans la fordt. C’est un beau jeune homme... un beau
Princel... dit-elle, et, toute ragaillardie & cette idée, la Fée
rajuste une vieille fraise autour de son cou; tire une mante
d’un coffre gothique, la place sur ses épaules, et fait des coquet-
teries devant son miroir.

SCENE 1II.

Farfalla, sa jeune servante, arrive, sur la pointe des pieds,
uns dtre vue de sa maitresse, et retient un éclat de rire en aper-
cevant ses minauderies. Elle I'imite comiquement en se moquant
d'elle. :

La Fée veut connaitre le bean chasseur; elle touche le miroir
desa béquille, et I'on voit s’y dessiner les traits du prince Njalma.

Farfalla jette un cri d’admiration qui fait retourner la Fée.
Bamza, furieuse de se voir ainsi surprise, tarabuste sa servante
etla poursait, en levant sur elle son bilon magique. Mais, & ce
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momént, Patimate, 1a blichéron, arfive en courant, et rdgoit sur
le dos les coups destinés & la jeune fille.

SCENE III.

« Tant pis pour toils.. lui dit 1a Fée, il fallait me laisser punir
cette insolente!... » Et elle sort en menagant Farfalla qui pleure,
et que console le pauvre Bicheron.

SCENE 1v.

Patirhate est charmé d’avoir sauvé Farfalla de 1a ¢oldrs de la
Fée. — Il venait annoncer la chasse, dont les fanfares recom-
mencent.

C'est le neveu de ’Emir, et sa suite; qui parcourentla forat.

Tu l'as vu?... demande Farfalla; est-il beau?

=~ Superbe !... répond Batimate} il va venir, &t je suls sr,
dit-i1, en itidiquant le grimoird, que ce sont les sortilléges de la
Fée qui l'attirent icil...

— Et dans qnel but?... derande Farfalla.

— Pour en 8lre embrassée... rien que celal..... répond le
Bhcheron en riant; car ont assure que si I'on faisait a la vieille
11 chatitd d’'un baiser, elle redeviendrait, & 'ibstant, jeune et
charmante!... »

Farfalla rit de cette idée , et tous deux s'amusent aux d8pens
de la méchante Fée.

On frappe a la porte de la grotte. Patimate court ouvrir.

SCENE V.

Cest le prince Djalma, Mohamed, son gouverneur, et leur
brillante suite. ,

Farfalla semble fort émue a la vue du Prince, qui, de son
cOté, la trouve charmante et lui adresse des complimeats.

Le Bocheron salue comiquement tout le monde, et jusqu’sux
piqueurs, qui se moquent du paysan.
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— Peut-on se rafraichir chez vous, la belle enfant?... de-
mande le Prince & Farfalla.

— Cerlainement!... » répond celle-ci; et, toute troublée, elle
euvre un bahut, en tire des brocs, des verres, et s'appréte,
ainsi que le Bacheron, 2 dresser le couvert; mais la Fée, qui
reparail tout & coup, leur cause une telle frayeur qu'ils ren-
versent et brisent la vaisselle de leur maitresse, furieuse de ce
désordre.

SCENE VL.

En apercevant le jeune homme, Hamza se radoucit, lui fait
force révérences, et le remercie de I'honneur qu’il lui fait
en venant chez elle. Puis, trouvant le souper trop nfodeste, et
tandis que Djalma va rassurer la jeune fille confuse de ses mala-
dresses, la Pée touche la table avec sa béquille, et des vases d'or,
un service magnifique, un splendide repas, remplacent le misé-
rable couvert.

Le Prince est stupéfait de cette métamorphose. La Fée lui dit
qu'il n'y a rien de trop beau pour lui, et I'on se met 2 table.

Pendant ce temps, le Gouverneur fait remarquer la vieille &
quelques seigneurg de la suite. Il leur rappelle une enfant en-
levée, 1a fille de I'Emir; et semble retrouver, dans la figure de
la Fée, les traits de celle qui a ravi jadis la jeune Princesse. Le
Bacheron assiste A cette scéne, et se promet bien d’en profiter
an besoin.

Une musique champ8tre se fait entendre; et 'on voit passer,
devant la fenétre du fond, une noce de village avec les méné-
triers en téte. Le Prince et les seigneurs vont A la croisée, et
lont signe & 1a noce d’entrer dans la maison. .

SCENE VII.

Les mariés et leurs amis accourent joyeusement. Le Prince
les accueille avec bonté, et, voulant prendre part & leur divertis-
sement, il invite la jolic servante & danser, au grand désappoin-
ment de la Fée, qui voit ses avances et ses minauderies perdues.
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Mais la nuit approche. Le Gouverneur engage son éléve &
partir. Celui-ci semble s’y décider avec peine, en regardant la
jolie servante.

La vicille s’avance vers le Prince qui vient d'embrasser la
mariée, et tend la_joue pour en recevoir la méme faveur;
mais Djalma passe devant elle en la saluant respectueusement,
et va embrasser Farfalla, toute rouge et toute émue d’un tel
adieu.

Le Prince et sa.suite s’éloignent, reconduits par le Bacheron,
qui rit au nez de la Fée honteuse de sa mésaventure. .

v

SCENE VIII.

.

Hamza veut passer sa mauvaise humeur sur quelqu’un. C’est
Farfalla qui en sera viclime. Elle la gourmande, la malméne,
et celle-ci se met a pleurer a I'écart, tandis que la méchante
Fée lui ordonne de prendre sa quenouille et de filer a cdté
d’elle.

Farfalla obéit en trépignant de colére. La vieille s’établit
dans son grand fauteuil, place son rouet devant elle et s’endort
peu a peu. Farfalla quitte alors sa quenouille, et va regarder
par la croisée pour ticher d’apercevoir encore le Prince. Un
ronflement de la Fée la raméne bien vile & sa place. Puis,
une idée folle, une malice de jeune fille lui vient & I'esprit. Elle
passe derriére le fauteuil de sa méchante mailresse, etlui cha-
touille le visage avec une fleur de son bouquet, en volligeant au-
tour d’elle, comme ferait une mouche ou un papillon.

La Fée, dans un demi-sommeil, fait le geste de chasser la
mouche importune. Farfalla, ravie de son espiéglerie, la recom-
mence. La vieille ouvre un il, s’apergoit de ce qui se passe, et le
referme aussildt, tout en guettant sa servante, qui, enhardie par
le faux sommeil de la Fée, se rouve prise sur le fait, et voit
celle-ci se lever en fureur et courir aprés elle dans tous les coins
de la chambre, sa quenouille & la main.

La pauvre enfant, haletante, épouvantée, ne sachant comment
échapper A sa mailresse qui va l’atlemdre, se sauve vers le coflre
d’oll la vieille a tiré sa mante, et s’y blottit.



— 13—

Hamza referme le couvercle du coffre sur la jeune fille, en
disant : « Je te tiens, enfinl... »

Patimate, le bacheron, parait.

SCENE IX.

Patimate a tout vu. 1l va délivrer sa jeune protégée; mais la
Fée s’y oppose. — Patimate insiste; et la méchante Fée, fatiguée
des priéres du Bacheron, le touche de sa béquille magique, le
fait tomber un genou en terre, le rend immobile, les bras
étendus, la bouche béante, et comme pétritié; puis elle se frotte
les mains avec joie. Ah! tu m’empéches de dormir, petite scé-
Krate!... dit-elle; ah! tu bourdonnes prés de moi pour m’'é-
veiller!... tu fais l]a mouche ou le papillon..... Eh bien! sois
donc papillon!... ajoute-t-elle, comme cela tu n’auras plus
d'amoureux et ne m'enléveras pas les baisers qui me reviennent
de droit!.....

Elle élend sa baguette au-dessusdu coflre, et fait une conjuration.

Le couvercle du coffre se rouvre vivement, et l'on voit s’en
échapper Farfalla, sousla forme d’un ravissant papillon.

Farfalla s'élance au milieu de I'air, parcourt ’espace, va se
poser gracieusement sur le fauteuil de la Fée, puis sur le genou
du Bacheron, toujours immobile. Elle se place ensuite sur lo
rouet, dont son poids léger fait tourner la roue, et vollige ra-
pidement autour de la vieille, qui fait de vains efforts pour la
saisir.

La Fée, que ces bonds aériens, que ces vols presligieux étour-
dissent et fascinent, rend le mouvement el la vie au pauvre
Patimate, qui se joint a elle pour s'emparer de Farfalla.

Pendant cetle scéne, on voit grimper tout le long de la croisée
de petits papillons, attirés par la présence de leur frére. A ceux-
li s’en joignent de nouveaux. Les uns arrivent par les portes ou-
vertes ; d"autres descendent par lahaute cheminée de I'habitation.
Bientdt un essaim toul entier remplit la chamlre, s’acharne
aprés la Fée, la cerne, la traque, P'enveloppe et finit par la
mettre en fuite, en suivant Farfalla qui les guide a la poursuite
de la sorciére.
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Celle-ci s'échappe de la grotte, éperdue, échevelée, sous
I’assaut que lui livre le joli bataillon aild.

Patimate court aprés Farfalla, qui court aprés la vieille.

Tous sortent tumultueusement de la grotte ; et on les revoit, a
Jextérieur de la fenétre, continuer la chasse qu’ils donnent a la
mauvaise Fée.

Le théatre change,

DEUXIEME TABLEAU

La clairitre d’une forét par un beau jour d’été. ~ Les raypns du soleil sp jouent
entre les arbres; et, sauf une partie du bois, plus fourrée, plus touffue que le reste,
tout est mondé d'une vive lumidre,

SCENE PREMIERE.

Une troupe de Bohémiens et de Bohémiennes est campée sur
une élévation.

La noce, que I’on a vue dans I'habitation de la Fée, s’avance
par un des sentiers de la forét, tandis que le jeune neveu de
1'Emir, accompagné de son gouverneur et suivi de ses piqueurs,
entre d’un autre cdté.

Le chef des Bohémiens s’approche du Prince et lui demande
s'il veut assister 4 la danse des belles gitanas qu’il commande.

Le jeune homme y consent, malgré les protestations de son
gouverneur, qui s'indigne 4 la vue de ces séduisantes sirénes.

Les Bohémiens dansent devant Djalma, qui jette sa bourse au
chef de la tribu, et ne parait pas insensible aux charmes des
jolies Bohémiennes. :

Celles~ci sont & peine éloignées, & la grande satisfaction du
vertueux Mohamed, que des jeunes filles de la cour de 'Emir,
attirées par la danse des Bohémiennes, se distribuent de légers
filets, et se mettent gaiment 4 la poursuite des papillons de la
forét.

Une des chasseresses en prend un ravissant, qu'elle accourt
présenter au Prince.
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Djalma propose a la jeune fills de troquer son charmant prison-
nier contre une bague brillante qu'il lui offre en échange.
La jeune fille accopte et s'éloigne en courant, ainsi que ses
compagnes.
SCENE II.

Resté seul, Djalma dégage son joli captif.

Le Papillon a les ailes et le corsage tout semblables a ceux da
la ssrvanie métamorphosée.

Le Prince, pour garder le prisonnier qui se débat entr¢ ses
doigts et menace de lui échapper, s’approche d’un chéne de I3
forét; puis, retirant la longue aiguille d’or qui ornait sa coiffure,
il place le P apillon an centre de I'arbre, |ui traversa le corps de
son aiguille, et le fixe ainsi sur I’écorge du chéne.

Mais, tout & coup il s’arréte, et recule avec effroi.

Le beau Papillon prend une forme humaine !...

La figure d’un femme, d’une jeune fille apparait au milieu de
l'arbre; un corps svelte et gracieux s’y dessine; mais les bras
sont pendants, la téte penchée, les yeux pleins de larmes.

La vision, douteuse d"abord, devient, d'instant en instant, plus
distincte et plus matérielle.

Le Prince arrache vivement, du scin de sa victime, le dard
dont il I'a percée, et voit cette créature fantastique se détacher |
du chéne et venir s’affaisser sur un banc de gazon.

Djalma s’en approche tremblant ; mais celle-ci entr’ouvre les
plis de son corsage, et lui montre, d’un air de reproche, la bles-
sure qu’il lui a faite.

Le Prince, terrifié d’abord, I'examine avec plus de soin, et
reste confondu en reconnaissant les traits de la jolie servante de
la Fée.

A peine en croit-il ses yeux ; mais I'évidence est la... Clest
bien la figyre charmante de la jeune fille qu'il avait déja vue!

Bientdt le papillon semble surmonter sa douleur ; il secone ses
tiles diaphanes, et prend son vol au travers des arbresdela fordt.

Djalma court A sa poursuite.
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SCENE III. .

A ce moment, un essaim de papillons vient s’abattre dans la
clairi¢re, attiré par un vif rayon de soleil qui traverse le carre-
four de la forét.

Farfalla, que le Prince n’a pu saisir, rejoint ses légers compa-
gnons, et s’élance avec eux au sein de la zone d’or ol ils s’ébat-
tent.

Tantdt elle cherche I'ombre, et tantdt se précipite au travers -
des rayons brillants, tournant et bondissant sur elle-méme, ra-
sant le sol, et comme suspendue aux parcelles lumineuses qui
I'inondent de toutes parts.

Un léger bruit se fait entendre, et la troupe ailée s'enfuit.

SCENE IV

C'est le sage Mohamed, suivi de quelques seigneurs, qui ac-
court 2 la recherche du jeune Prince.

11 apergoit son éleve triste et désolé de n’avoir pu retrouver la
légére Farfalla.

Le vieux gouverneur 1’engage & rentrer au palais.

Celui-ci, sous le coup de son émotion, lui parle de la Fée, de
la servante et du Papillon.

Plus Djalma lui explique ce qu'il a vu, plus le vieux gouver-
neur semble craindre qu’il soit atteint de folie.

Celte scéne esl interrompue par l'arrivée de Patimate le Ba-
cheron, également en quéte de la jeune fille.

Il se jette aux genoux du gouverneur, et lui répéte ce que vient
de lui raconter le Prince sur la servante, sur la Fée, sur le
Papillon.

La Fée Hamza parait 4 son tour, courant, comme les autres,
apreés Farfalla, et questionne, pour la troisieme fois, le gouver-
neur stupéfait sur sa servante devenue Papillon.

Pour le coup! dit le sage Mohamed, tout le monde est fou
dans cette forét!,.. et moi-méme, je finirais par le devenir en
écoutant davantage leurs sots récits!...
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Et il sort, ainsi que sa suile, en entrainant le Prince malgré
lni.
SCENE V.

Patimate ne sait & qui s'adresser pour retrouver sa petite
compagne. Il est furieux contre la vieille Fée.

Je vous dénoncerai l... lui dit-il ; je tiens votre secret!... C'est
vous qui avez enlevé la fille de 'émir l... et vous la lui rendres, &
lui, si vous refusez de me la rendre, & moi l...

1 s’éloigne en la menagant.

SCENE VI.

La Fée se moque de ses menaces; mais elle veut ravoir sa
servante, son petit soulfre-douleur.

O g’est-elle envolée ?,.. qu'est-elle devenue ?...

Tout & coup, elle I'apercoit se laissant glisser d’un arbre ot
elle éuait cachée.

Hamza I'appelle en vain; le Papillon s’enfuit loin de sa mai-
tresse.

Celle~ci commande.

Le Papillon semble rire de ses ordres, et n’en voltige que de
plus belle autour de la Fée, qui enrage, et cherche a 1'atteindre
avec son bdton.

La fée tombe assise, essoufflée, hors d’haleine, maudissant
son ige et ses jambes chancelantes, quand une mauvaise idée lui
arrive.

Son bAton magique est tout-puissant!... C'est lui qui fixera ce
petit &tre indocile et rebelle!...

Au moment od Farfalla se joue entre deux arbres de la forét,
la vieille étend son biton de ce cdts.

Aussitdt un immense filet glisse entre les arbres, arréte le vol
du papillon, et le pauvret vient donner contre ses mailles serrées,
od il se prend el s’enveloppe sans pouvoir se dégager.

Chaque mouvement du prisonnier resserre un peu plus le ré-
seau qui 'enlace.
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Ce sont d’abord les ailes qui deviennent immobiles, puis les
bras, puis le corps tout entier. Sa téte charmante se penche tris-
tement sur son sein, et ses yeux laissent échapper des pleurs.
Mais la vieille est sans pme ; elle brave sa victime, et semble
jouir de sa captivité.

SCENE VII.

Les légers compagnons de Farfalla, inquiets de I'absence de

" leur nouveau frére, reparaissent par groupes dans les allées du
bois.

Ils apergoivent la prisonniére, témoignent leur chagrin de ne
pouvoir la délivrer, et supplient la Fée de lui rendre la liberté.

Tout le peuple ailé I’entoure, et redouble d’instances et de
priéres. '

La vieille est inflexible, et ne veut ri¢n entendre. Mais elle a
compté sans le protecteur de sa victime, sans le brave Backeron,
qm arrive en tapinois au travers du feuillage, d’ou il voit tout ce
qui se passe.

11 se coule jusqu’au banc ofi la Fée a déposé son biton ma-
gique, s'en empare vivement, et, I'étendant du cdté du filet
qui enserre son amie, les mailles de la trame se brisent b I'ins-
tant, et Farfalla délivréa, vient tomber dans les bras de ses
compagnons qui les ouvraient pour la recevoit.

La Fée, stupéfaite, se dirige vers le banc o elle a laissé sa
béquille.

Le Bacheron, transporté de son premier succés, ne doute plus
de sa puissance; il étend le biton féerique vers la mauvaise
vieille. .

Celle-ci ressent aussitdt le méme effet qu’'elle fit subir & Pati-
mate dans sa demeure, et, comme lui, reste immobile, pétrifiée,
sous le pouvoir du tahsman

Mais le pauvre Bacheron laisse tomber la terrible béqnllle

Un mauvais petit génie s’en saisit, et 'emporte au milieu des
airs.

Hamea va redevenir libre; lorsque ies Papillons, aprés s'dtre
saisis du filet qui enveloppait Farfalla, s’élancent autour de la
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Fée, la couvrent du magique réseau; et, tandis qu’elle cherche
i en sortir, Farfall, portéé dans les bras de ses fréres ailés,
monte vers les nuages et se balance dans les airs.

Patimate indique au vieux gouverneur Mohamed et & sa suite,
accourus a son appel, la Fée prisonniére, et ils s’apprétent & s’en
emparer, tout en se moquant de I'éirange figure qu’elle fait dans
sa comique prison, et de ses inutiles efforts pour s’en échapper.

Tablean.

Le rideau hdue

7IN DU PREMIER AcTE.



ACTE DEUXIEME

PREMIER TABLEAU
Le palais de I'émir Ismail,

SCENE PREMIERE.

Mobamed vient annoncer & I'émir Ismail , entourd de ses
ministres et de ses gardes, qu’on 3 retrouvé celle qui lui a jadis
ravi sa fille.

Les soldats aménent la Fée devant le Souverain.

L’Emir Dinterroge, la menace, et la vieille, intimidée, finit
par convenir du rapt qu’elle a commis.

Mais son crime ne peut étre réparé. Son pouvoir lui fut en-
levé avec son talisman.

Ismail ordonne & ses serviteurs de conduire la fée en prison,
lorsque le malin génie, qui s'était saisi de la béquille magique,
reparait tout & coup, et remet le talisman dans les mains de la
fée Hamza.

« Arrétezl... s'écrie-t-elle vivement, en s’adressant & ceux
qui l'entrainent; je viens de reconquérir ma puissance, et je
vais rendre a votre maitre la fille que je lui ai soustraite!... »

Elle tourne son bdton magique vers l'orient; une marche se
fait entendre et 'on voit paraitre de jeunes Circassiennes en

 habits de féte ; puis des esclaves noirs, dont les uns précédent et
d’autres portent un riche palanquin.

Tout ce brillant cortége descend les degrés du palais et vient
se placer devant I'Emir.

On ouvre les rideaux du palanquin, et I'on en voit sortir une
belle princesse, couverle de pierreries et magnifiquement mise.

La princesse est la jeune Farfalla que la Fée présente 2 son

pere.
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L'Emir serre sa fille dans ses bras. Les courtisans s’inclinent
devant la princesse ; les esclaves tombent & ses pieds.

SCENE II.

Au milieu de la joie générale, Djalma s’avance vers son oncle.
L'Emir conduit le prince auprés de Farfalla, dont le voile est
abaissé.

«C'est ma fille, lui dit-il, ma fille que le sort m’'a rendue, et
I'épouse que je te destine. »

Djalma déclare qu'il ne se mariera pas; que son cceur ne lui
apparticnt plus.

« Onand tu verras Farfalla, lui dit 'Emir en s’éloignant, c'est
toi qui me supplieras de laccorder sa main. »

SCENE 11I.

Zaidée, la suivante de Farfalla, fait remarquer & la princesse
le beau prince Djalma, qui parait, au reste, distrait et peu sou-
cieux de plaire A sa fiancée.

Mais Zaidée entr’ouvre malignement le voile de sa maftresse.

Djalma pousse un cri de surprise.

« Est-ce un réve?l... Est-ce de la folie?... s’écrie-t-il; ces traits
charmants, je les connais, je les admirai déjal...

— Je ne vous comprends pas!... répond Farfalla.

— Cette jolie servante, reprend Djalma, ce ravissant papillon
que j'ai poursuivi dans la forét... ¢'était vous... Votre souvenir,
volre image, sont gravés 13, dans ma mémoire et dans mon
ceur!...»

La jeunc fille s’éloigne vivement. Djalma la poursuit, finit par
l'atteindre, et la serre dans ses bras avec passion.

La douleur de la blessure qu’il fit au Papillon se réveille chez
Farfulla; clle porte la main & son sein et s’évanouit.

Le Prince lombe A ses genoux.

Farfalla revicnt a elle.

« Oui, c’est moi, lui dit-elle, la colére sur les traits, c'est



—99 —

inoi dont vous avez renouvelé la haine avec la souffrance!... Je
ne vous aime pas, et ne serai jamais & vous! »

Pendant cette scéne on a vu revenir la fée Hamza, qui semble
jouir & part de la brouille des jeunes gens.

Djalma, ne résistant plus 4 sa passion, saisit Farfalla et va lui
donner un baiser; mais la vieille passe vivement la téte entre
celles des deux fiancés, et c'est clle qui reqont le baiser destiné
par le pnnce A Farfalla.

A peine le baiser a-t-il été requ par la Fée qu'une métamor-
phose compléte s’opére en elle. Rides et cheveux blancs dispa-
raissent, ainsi que tous ses caducs atours,

Elle est jeune, belle, éblouissante de charmes et de parure.

Le prince et la jeune princesse la regardent avec stupéfaction.

Djalma, piqué de I'indifférence de Farfalla, veut s’en venger
en lui en témoignant A son tour.

11 se rapproche de la Fée, et 1ni exprime son admiration.

Hamza, dont le ceeur s’est rajeuni en méme temps que la
figure, se montre trés-sensible aux galanteries du Prince.

Farfalla, qui se tient & 1'écart et voit ce qui se passe, sent
naitre peu 2 peu sa jalousie & mesure que Djalma se montre plus
empressé avec la belle Fée.

Elle revient timidement vers le jeune Prince, et se trouve
subitement placée entre lui et Hamza, au moment ou Djalma,
pour continuer son épreuve, semblait céder aux séductions de
la Fée. _

La ruse du prince a réussi.

« M’aimerais-tu donc, maintenant?... » dit-il avec transport a
sa fiancée.

a Regarde, lui répond celle-ci en lui montrant ses larmes,
elles ont effacé la blessure que tu m’as faite!..

-La Fée, furieuse d’avoir été le jouet du Prince, sort en mena-
cant les amants et en leur annongant sa vengeance.

SCENE 1v.

L’Emir revient suivi de sa cour.
Une grande féte a liea pour célébrer le retour de la fille du
souverain.



— 93 —

Aprés différents pas de caractére, I'on voit accourir toute une
armée de jeunes Circassicnnes, le casque d’or en téte, le javelot
a la main.

Des marclies, des évolutions commencent entre les jeunes
guerriéres, et un gracicux combat termine le divertisscment.

L'Emir s’appréte alors & célébrer les fiangailles de sa fille et
de son neveu.

La cérémonie commence. Les deux amants, courbés devant
I'Emir, vont recevoir la bénédiction du chef des ulémas, lorsque
la fée Hamza, qui s'est rapprochée de Farfalla, touche la jeune
princesse de sa baguette magique.

Tout & coup le voile: de Farfalla s’envole dans les airs, ses
ailes reparaissent, se rouvrent, s'agitent, et la princesse, re-
devenue papillon, s'¢lance et se met & volliger, ¢h et 1A, au
milieu des seigneurs ct de tous les assistants stupéfaits!

L'Emir, les courtisans, les ministres, les graves ulémas eux-
mémes s'émeuvent, s’empressent et cherchent & retenir la jeune
fille ailée, qui rit de leurs efforts, finit par leur échapper, et
s'enfuit poursuivie par la foule entrainée sur les traces du 1é-
ger papillon.

SCENE V.

Djalma, désolé, consterné, va courir aprés sa fiancée, lorsque
la Fée I'arréte.

Viens! viens!l... lui dit-elle; j’ai mieux qu’une pareille
épouse 4 t'oflrir !... accepte mon ceeur, ma main, ma puissance
que j'ai retrouvée tout entiére avec ma beauté.... Viens dans mes
jardins enchantés, od régnent le plaisic et I'amour !...

Le Prince résiste et refuse.

Hamza élend la main vers Djalma.... le charme le fascine
malgré ses efforts.... ses yeux se ferment, et un sommeil
magnétique s’empare de ses sens.

Hamza frappe la terre de sa baguette.

Le palais disparalt, et de magnifiques jardins, éblouissants
d'or et de Jumiére, remplacent I'habitation de I’Emir.

Fin du premier tableau.



DEUXIEME TABLEAU

Les jardins de la Fée. — Au fond une cascade d’argent coulant dans un immense
bas-in ou croissent des joncs et des plantes aquatiques mélés A des corsux. — Ce bassin
est eutourd d’une vaste plate-bande de fleurs.

SCENE PREMIERE.

De petits génies accourent au-devant de la belle fée Hamza,
leur maitresse.

La Fée regarde avec amour le Prince toujours endormi. puis
s'éloigne, suivie de ses gracieux servileurs, pour préparer les sé-
ductions dont elle veut entourer celui qu’elle aime.

SCENE II.

Djalma sort lentement du sommeil magnétique ou il était
plongé. — Promenanl ses regards autour de lui, le jeune Prince
se croit sous I’empire d'un songe fantastique.

Mais & peine a-t-il pu se convaincre de la réalité de ce qui
I'environne quun bruit étrange fait batire violemment son ceeur.

Ce bruit est celui qui annonce l'arrivée des fils de I'air, de
ces fugilifs papillons, dont sa fiancée a repris la forme.

Ses yeux interrogent Fespace, et hienlt il voit Farfalla volti-
geant sur les caux de la cascade, effleurant les vogues de ses
ailes diaphanes, puis s’arrétant au milieu des joncs, et repre-
nant sa ceurse vagabonde sur la surface liquide.

Capricieux et inconstant, comme tous ses pareils, le petit
étre ailé abandonne les ondes pour les fleurs.

La plate-bande odorante I'attire & son tour; Farfalla vient se
poser sur unc rose, qui plie i peine sous son poids léger; puis
elle quitte la rose pour le lys, le lys pour la tulipe; et ainsi de
suite pour toutes les fleurs de la plate-bande, sur lesquelles elle
s'arréte 4 peine, paraissant obéir aux zéphyrs qui la soulévent, et
faisant courber les tiges fleuries sous son passage.
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Djalma suit tous ces ébats sans oser I'approcher, dans la crainte
qu’elle le fuie encore. Mais Farfalla vient voltiger autour de lui ;
le Prince s’en empare, et la relient malgré ses ailes qui battent
rapidement, et ses eflorts pour lui échapper.

Une musique (éerique annonce le retour de la Fée.

Tremblant que Farfalla retombe au pouvoir de son ennemie,

le Prince I'entraine vivement, et la cache dans unc touffe de
roses, ol se blottit le joli papillon.

SCENE III.

Hamza reparait, accompagnée de ses sceurs la Fée aux Dia-
mants, la Fée aux Perles, la Fée aux Fleurs, la Fée des Mois-
sons, appelées par elle pour assister & ses noces avec le prince
Dyalna.

Hamza préscnte le Prince & ses belles compagnes, et tout se
prépare pour son hymen.

Une cour brillante entoure la belle Fée, Des génies portant des
barpes d’or, de jeunes nymphes, des péris et d’autres divinités
viennent se grouper auprés de cclle qu'ils reconnaissent pour
leur souveraine.

Un bel enfant s’avance, tenant A la main une torche enflammée,
la torche de I'’hymen.

Mais, & peine laclarté de ce flambeau a-t-clle été apergue du
papillon caché dans les roses, qu'il reléve sa téle mutine, secoue
ses ailes, et court vers la clarté qui I'attire.

L'enfant ecffrayé, s’enfuit.

Farfalla le poursuit, tourne vivement autour de la torche en-
flammée, coinme les phalénes autour de la lumiére, finit par y
briler ses ailes, et tombe dans les bras du Prince accouru pour
la recevoir.

Le charme cst détruit avee les ailes de la princesse.

La baguctte magique de la Fée se brise dans sa main. —
Farfalla redevient la belle jeune fille qu'adore le neveu de
I'Emir.

La jalouse Hamaza fait un geste de fureur, et menace encore ;
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mais toutes les Fées, s’unissant contre elle, se font les protec-
trices des amants ; et, pour détruire A jamais les maléfices de
leur méchante seeur, ils la métamorphosent en statue.

En ce moment, se dessine, au fond des jirdins, un magni-

fique palais aérien, le palais de la féerie.

Toutes les Fées, formant un berceau de leurs baguettes d’or
au-dessus de Djalma et de Farfalla, conduisent les deux fiancés
vers cette splendide demeure, ou doit se consacrer leur union.

Le rideau baisse sur ce tableau.

FIN DU DEUXIEME ET DERNIER ACTE.

Paris. — Typ, Morris et Comp., rue Amalot, 64
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